00:00:00,000 --> 00:00:03,000

On this episode of Destination Truth,

2
00:00:03,000 --> 00:00:08,000

Josh and his team are joined by Robin Dustin from Ghost Hunters International.

3
00:00:08,000 --> 00:00:11,000

Together, they voyage to the isolated jungles of Peru,

4
00:00:11,000 --> 00:00:16,000

after hearing reports that a terrifying creature is causing panic in a remote village.

5
00:00:23,000 --> 00:00:28,000

Next, Josh and his team take on one of the world's most powerful paranormal mysteries,

6
00:00:28,000 --> 00:00:30,000

the Bermuda Triangle.

7

00:00:30,000 --> 00:00:35,000



Can the team use new technology to crack the case of this legendary malevolent force?

8
00:00:35,000 --> 00:00:37,000

There's some sort of magnetic disturbance out here.

9
00:00:37,000 --> 00:00:39,000

My compass needle is just spinning around in circles.

10
00:00:39,000 --> 00:00:43,000

Or will the Bermuda Triangle prove too powerful for Josh to decode?

11
00:00:43,000 --> 00:00:45,000

No, Josh will be a scam.

12
00:00:45,000 --> 00:00:47,000

Compass is not working for me.

13
00:00:47,000 --> 00:00:49,000

Josh, are you copying us at all?



14
00:00:50,000 --> 00:00:52,000

I'm Josh Gates.

15
00:00:52,000 --> 00:00:54,000

In my travels, I've seen some unexplainable things,

16
00:00:54,000 --> 00:00:56,000

and I've done some things | can't quite explain.

17
00:00:56,000 --> 00:00:57,000

Okay, don't move!

18
00:00:57,000 --> 00:01:01,000

Now, I've pulled together a team armed with the latest technology

19
00:01:01,000 --> 00:01:04,000

in the search for answers to the world's strangest mysteries.

20

00:01:04,000 --> 00:01:07,000



I'm not sure what's out there waiting for me, but | know what I'm looking for.

21
00:01:08,000 --> 00:01:10,000

The Truth

22
00:01:12,000 --> 00:01:17,000

A demonic creature said to resemble a gremlin has reportedly staked its claim deep in the jungles
of Peru.

23
00:01:17,000 --> 00:01:21,000

Note to Spielberg, the franchise is still alive.

24
00:01:21,000 --> 00:01:26,000

With a surge of recent sightings centralized in the dense rainforest near the Madre de Dios River,

25
00:01:26,000 --> 00:01:30,000

a tributary of the Amazon, local tribesmen are living in fear that at any turn

26
00:01:30,000 --> 00:01:34,000

they'll come face to face with a deadly creature who they call the Chulichaki.



27
00:01:35,000 --> 00:01:41,000

Facing a foe that packs so much might led my team and | to enlist the help of some fellow
investigators,

28
00:01:41,000 --> 00:01:43,000

Rob and Dustin from Ghost Hunters International.

29
00:01:43,000 --> 00:01:47,000

| worked with the GHI investigators on a wild ride through Germany,

30
00:01:47,000 --> 00:01:49,000

where we explored Frankenstein's castle.

31
00:01:49,000 --> 00:01:53,000

There's someone here who has been throwing rocks at passerby.

32
00:01:53,000 --> 00:01:55,000

We plan to meet up with Rob and Dustin in Peru,



33
00:01:55,000 --> 00:02:00,000

but first we compiled reports flooding out of the Amazon to get a better sense of what we'd be up
against.

34
00:02:00,000 --> 00:02:03,000

Though this region has no shortage of dangerous wildlife,

35
00:02:03,000 --> 00:02:10,000

the Chulichaki is reportedly something very different from the primates, big cats, and dangerous
reptiles known to live here.

36
00:02:11,000 --> 00:02:17,000

Often preceded by a strange whistling sound, the Chulichaki is said to lurk in the thick and
sweltering Peruvian jungle

37
00:02:17,000 --> 00:02:20,000

and uses his incredible speed as his best defense.

38
00:02:20,000 --> 00:02:26,000

Reportedly between 3 and 4 feet tall, what he lacks in size he makes up for in his sharp, fanged
teeth.



39
00:02:26,000 --> 00:02:33,000

And rounding out his distinguishing characteristics are pointy ears, clumps of sporadic fur, and a
three-toed footprint.

40
00:02:36,000 --> 00:02:41,000

My team and | packed up our gear and headed deep south in pursuit of this diabolic creature.

41
00:02:43,000 --> 00:02:47,000

We kicked off our expedition in Los Angeles, where we flew 10 hours to Lima, Peru,

42
00:02:47,000 --> 00:02:51,000

and hopped a connecting flight to the ancient Incan capital of Cusco.

43
00:02:51,000 --> 00:02:56,000

Journeying on, we flew down from the mountains to the ramshackled jungle town of Puerto Maldonado,

44

00:02:56,000 --> 00:02:59,000

where we were met by a blanket of heat and humidity.

45



00:03:00,000 --> 00:03:04,000

| feel like the French fry already. The temperature rose like 20 degrees.

46
00:03:04,000 --> 00:03:06,000

I know, right? You had straight hair and we laughed.

47
00:03:06,000 --> 00:03:07,000

| know.

48
00:03:07,000 --> 00:03:08,000

It's a little humid.

49
00:03:08,000 --> 00:03:09,000

| know.

50
00:03:10,000 --> 00:03:12,000

Did we pack a cobra in a basket or is this somebody else's?

51
00:03:14,000 --> 00:03:15,000

It's his thing.



52
00:03:15,000 --> 00:03:19,000

We exited the airport and found our special teams unit for our adventure in Peru,

53
00:03:19,000 --> 00:03:21,000

Robin Dustin from Ghost Hunters International.

54
00:03:21,000 --> 00:03:22,000

Welcome guys to Puerto Maldonado.

55
00:03:22,000 --> 00:03:25,000

Is this some kind of payback for bringing you to Germany in the winter?

56
00:03:25,000 --> 00:03:31,000

It's exactly right. You know, you bring me to Germany in the winter, | bring you to the sweltering
Amazon, you know, here in Peru.

57
00:03:31,000 --> 00:03:32,000

Let's go find a cold drink and get out of the heat.



58
00:03:32,000 --> 00:03:33,000

Sounds good.

59
00:03:33,000 --> 00:03:34,000

Sounds good, really.

60
00:03:34,000 --> 00:03:35,000

Alright guys, come on.

61
00:03:35,000 --> 00:03:40,000

Since these were VIP guest investigators, | treated them to our special Destination Truth limousine
service.

62
00:03:40,000 --> 00:03:44,000

We headed into the town market to find some shade and a little nourishment.

63
00:03:45,000 --> 00:03:48,000

| don't see any sanitation issues here at all.

64



00:03:48,000 --> 00:03:49,000

| don't like this.

65
00:03:49,000 --> 00:03:51,000

| don't want to play anymore.

66
00:03:52,000 --> 00:03:53,000

Finally, we found some refreshments.

67
00:03:53,000 --> 00:03:54,000

What is this?

68
00:03:54,000 --> 00:03:56,000

It's a fruit juice.

69
00:03:56,000 --> 00:03:59,000

Can we have a bag of this please from my friends from Ghost Hunters International here?

70
00:03:59,000 --> 00:04:03,000

No, no, no, it's okay. Half full is good. We're immediately going to shit our pants, so don't.



71
00:04:05,000 --> 00:04:06,000

Cheers.

72
00:04:06,000 --> 00:04:07,000

We're going to Peru.

73
00:04:07,000 --> 00:04:12,000

After our warm, stagnant fruit juice, we loaded up on some necessary supplies and headed out of the
market.

74
00:04:13,000 --> 00:04:19,000

Dustin really embraced the Renegade Destination Truth lifestyle and led the charge across town to
meet a local expert.

75
00:04:26,000 --> 00:04:27,000

Great, that's perfect guys.

76
00:04:27,000 --> 00:04:33,000

We sped over to meet with Julio Gomez, a professor in the area who's been tracking current reports
of the Chilichaki.



77
00:04:33,000 --> 00:04:38,000

He told us that just last week an attack was reported among an Indian tribe deep in the jungle.

78
00:04:38,000 --> 00:04:40,000

Where do | find these Indian tribes?

79
00:04:40,000 --> 00:04:41,000

Ten horas de viaje.

80
00:04:41,000 --> 00:04:45,000

We would have to take a boat up the Madre de Dios River very far.

81
00:04:45,000 --> 00:04:51,000

And if | go very far up the river to meet with these indigenous Indians, are they going to kill me
and stab me to death?

82
00:04:51,000 --> 00:04:53,000

Y hay que conversar con ellos.



83
00:04:53,000 --> 00:04:58,000

Okay, it's just important to get there and have a conversation with them and explain what it is
that we're doing.

84
00:05:00,000 --> 00:05:02,000

That wasn't a very clear answer to, will they kill me?

85
00:05:03,000 --> 00:05:09,000

Taking our chances, Julio pointed us in the direction of a nearby port where he said we could
acquire a boat to take us up river.

86
00:05:09,000 --> 00:05:10,000

Should | help my son?

87
00:05:10,000 --> 00:05:11,000

Yes, have.

88
00:05:11,000 --> 00:05:12,000

Thank you.

89



00:05:12,000 --> 00:05:15,000

Dustin came dressed to impress, sporting the latest in jungle fashion.

90
00:05:15,000 --> 00:05:16,000

Where's Dustin?

91
00:05:16,000 --> 00:05:17,000

Oh, I couldn't see you.

92
00:05:17,000 --> 00:05:18,000

That's it.

93
00:05:18,000 --> 00:05:25,000

Our journey would take us nearly 60 miles up the Madre de Dios River to find the isolated tribes
who report run-ins with the Chilichaki.

94
00:05:30,000 --> 00:05:33,000

The Amazon is still one of the wildest places on earth.

95

00:05:33,000 --> 00:05:36,000



Relentless insects and dangerous reptiles are common.

96
00:05:36,000 --> 00:05:41,000

With each passing mile, the few people that we would encounter would be less and less accustomed to
outsiders.

97
00:05:42,000 --> 00:05:47,000

After a seemingly endless journey up the river, we were all thankful to finally arrive at the
village.

98
00:05:48,000 --> 00:05:54,000

If an arrow or a spear comes whistling out of the trees at any point, that is your cue to get as
low as possible on this boat.

99
00:05:54,000 --> 00:06:00,000

Keeping our eyes open for rogue spears, we journeyed into the jungle to find a tribesman to talk
about the Chilichaki.

100
00:06:00,000 --> 00:06:02,000

Damn, it's easy on the bouncing, alright?

101

00:06:02,000 --> 00:06:04,000



I'm a fat guy, what can | do?

102
00:06:06,000 --> 00:06:08,000

Welcome to the Amazon.

103
00:06:08,000 --> 00:06:09,000

Let me see, let me see.

104
00:06:09,000 --> 00:06:11,000

Little bug, it's a little bug, it's not a big deal.

105
00:06:11,000 --> 00:06:12,000

It's a very small bug.

106
00:06:12,000 --> 00:06:15,000

Just don't look at it and | will take it off you.

107
00:06:15,000 --> 00:06:18,000

And now the balance beam portion of today's competition.



108
00:06:18,000 --> 00:06:19,000

Dustin, how's your balance?

109
00:06:19,000 --> 00:06:21,000

I'm like a jungle ninja.

110
00:06:21,000 --> 00:06:23,000

The deadliest of all ninjas.

111
00:06:23,000 --> 00:06:30,000

We met with the village elder who says his people have had several run-ins with the creature and
that his friend died from a Chilichaki attack.

112
00:06:30,000 --> 00:06:32,000

How does it kill? How does it attack?

113
00:06:32,000 --> 00:06:34,000

It'll hit you.

114



00:06:34,000 --> 00:06:38,000

And that's why you have to get to it first because if not, it'll kill you.

115
00:06:38,000 --> 00:06:43,000

If someone wanted to find one of these, what exactly would they have to do?

116
00:06:43,000 --> 00:06:50,000

He showed us that we have to travel along a great bend in the river before coming to a village
where just last week a Chilichaki was spotted.

117
00:06:50,000 --> 00:06:55,000

He wanted to give us a quick lesson on the best way to protect ourselves from the dangerous
creature.

118
00:06:55,000 --> 00:06:59,000

This is the distance that you should keep between yourself and the Chilichaki.

119
00:06:59,000 --> 00:07:03,000

Okay, this is our target, the executive to the channel, hate me.

120

00:07:03,000 --> 00:07:06,000



You can just smash this, just shoot right into it.

121
00:07:06,000 --> 00:07:08,000

Pretty good.

122
00:07:08,000 --> 00:07:11,000

Okay, it's pretty easy.

123
00:07:11,000 --> 00:07:13,000

Game over.

124
00:07:13,000 --> 00:07:15,000

Come on, Dustin.

125
00:07:15,000 --> 00:07:17,000

Can | do it sideways like gangster style?

126
00:07:17,000 --> 00:07:18,000

Okay.



127
00:07:18,000 --> 00:07:19,000

Thank you.

128
00:07:19,000 --> 00:07:22,000

Show us how destination truth does it.

129
00:07:22,000 --> 00:07:24,000

Oh!

130
00:07:24,000 --> 00:07:27,000

The camera lives to fight another day.

131
00:07:27,000 --> 00:07:29,000

I'll break that thing soon.

132
00:07:29,000 --> 00:07:33,000

We still had more than 20 miles to travel to get to the next remote village.

133

00:07:33,000 --> 00:07:40,000



After logging more than 100 miles since the start of our journey, we were all thankful to finally
arrive at the village.

134
00:07:40,000 --> 00:07:47,000

Adding to our relief was the fact that we were met by a very peaceful village shaman, who seemed
all too eager to tell us about the creature.

135
00:07:47,000 --> 00:07:48,000

How big is it?

136
00:07:48,000 --> 00:07:56,000

It's about this tall and he says that the length of its arms are about the same size as his.

137
00:07:56,000 --> 00:07:59,000

And if | want to find this animal, where should | go?

138
00:07:59,000 --> 00:08:03,000

He says that if you go far into the jungle, you can run into one.

139
00:08:03,000 --> 00:08:12,000

The shaman pointed us in the direction where he saw the creature, and my team and | gathered our



gear and made our way into the depths of the jungle.

140
00:08:12,000 --> 00:08:20,000

We trekked to the far reaches of the jungle, and in the last few hours of daylight, we took a
chance to find out from Rob and Dustin what they expected from the night's investigation.

141
00:08:20,000 --> 00:08:27,000

Last time | was in Peru with the GHI crew, it was a completely different situation. We weren't out
here in the wild.

142
00:08:27,000 --> 00:08:32,000

So this really adds a whole different aspect to it. It's beyond local color. This is really crazy.

143
00:08:32,000 --> 00:08:39,000

The creature we're looking for supposedly is happy to attack you, does not want you here, and is
extremely aggressive.

144
00:08:39,000 --> 00:08:44,000

So this is quite a bit different than what we usually do, but I'm still excited to do it.

145

00:08:45,000 --> 00:08:51,000



Okay guys, this looks good. It's a pretty clear area. Let's drop it here guys.

146
00:08:51,000 --> 00:08:56,000

With that, my team and our two new members landed on our investigation site and began setting up
our equipment.

147
00:08:56,000 --> 00:09:00,000

First, we set up base camp and wired the gear we'd be monitoring throughout the night.

148
00:09:00,000 --> 00:09:04,000

We placed four IR cameras in a perimeter, 500 feet out from base camp.

149
00:09:04,000 --> 00:09:09,000

These digital cameras would be rolling throughout the night and capture anything moving within 50
feet of them.

150
00:09:09,000 --> 00:09:13,000

Beyond those, we placed several trap cameras even deeper in the jungle.

151
00:09:13,000 --> 00:09:16,000

These would snap pictures whenever anything moved in front of them.



152
00:09:16,000 --> 00:09:20,000

We would also be using a thermal imager to pick up any warm-blooded creatures.

153
00:09:23,000 --> 00:09:31,000

Let's start tonight by talking about safety. This is one of the most dangerous places you can go
wander around at night in the world, for real.

154
00:09:31,000 --> 00:09:37,000

Second most venomous snake in the world is in the Peruvian rainforest, Bushmaster. Bites you, you
die.

155
00:09:37,000 --> 00:09:41,000

A lot of these snakes will actually get up in the trees, watch for branches.

156
00:09:41,000 --> 00:09:45,000

Don't put your hands anywhere where you're not looking first.

157
00:09:45,000 --> 00:09:52,000

Okay, so | think the best way to start tonight off is to have our guest investigators, Rob and
Dustin and myself, go out and do an initial sweep.



158
00:09:52,000 --> 00:09:55,000

See if we can find out there. Everybody's got their bearings, right?

159
00:09:55,000 --> 00:10:02,000

Velociraptor compounds that way, Tyrannosaur paddock, Jurassic Park Visitor Center's back there.
Everyone knows where they are, right?

160
00:10:03,000 --> 00:10:07,000

It's amazing how inhospitable this place is to people.

161
00:10:07,000 --> 00:10:10,000

We can see how people get lost out here, easy.

162
00:10:10,000 --> 00:10:19,000

Let me ask you something, Josh. Of all the cases you've done, this has got to be top ten most
dangerous locale.

163
00:10:19,000 --> 00:10:20,000

Yeah.



164
00:10:20,000 --> 00:10:22,000

Why'd you want to bring us to this one?

165
00:10:27,000 --> 00:10:30,000

Something over there, that's not an insect.

166
00:10:31,000 --> 00:10:34,000

An insect isn't crashing through the underbrush.

167
00:10:38,000 --> 00:10:41,000

| stink. Something fears.

168
00:10:41,000 --> 00:10:42,000

| think we both stink.

169
00:10:45,000 --> 00:10:46,000

That's a clicking noise.

170

00:10:46,000 --> 00:10:48,000



Josh, we're hearing a clicking noise.

171
00:10:48,000 --> 00:10:50,000

About 30 feet behind base camp.

172
00:10:50,000 --> 00:10:55,000

See if you can get a camera back there on it. We're actually about to turn around. We're about
halfway through our sweep.

173
00:10:55,000 --> 00:10:57,000

It was really close.

174
00:11:00,000 --> 00:11:01,000

You hear something back there?

175
00:11:01,000 --> 00:11:03,000

It sounds like someone walking up the path behind us.

176
00:11:05,000 --> 00:11:08,000

Okay, now Dustin is going to leave the charge.



177
00:11:09,000 --> 00:11:15,000

It just sounded like somebody else was coming up the path. | thought maybe somebody else was going
to be on team, Josh, but nobody else is over here.

178
00:11:15,000 --> 00:11:21,000

I mean, it had that cadence of a two-step pattern, you know, bipedal.

179
00:11:22,000 --> 00:11:27,000

I have no idea how far base camp is. | assume we're still going the right way.

180
00:11:27,000 --> 00:11:32,000

Yeabh, this tree right here looks familiar. Thanks Dustin, no problem.

181
00:11:33,000 --> 00:11:34,000

Hey guys, how are you?

182
00:11:34,000 --> 00:11:35,000

Hey, hey.



183
00:11:35,000 --> 00:11:36,000

What's been going on?

184
00:11:36,000 --> 00:11:43,000

Right back there. | don't know how far, maybe 30 feet, 40 feet. We're starting to hear a clicking
noise.

185
00:11:43,000 --> 00:11:48,000

Well, for our part, a lot of noises off the trail. It sounded like something substantial moving
around.

186
00:11:48,000 --> 00:11:54,000

This was something, you know, that's living out there. This wasn't raindrops. This wasn't just
jungle noise.

187
00:11:54,000 --> 00:11:58,000

You know, whatever this thing is, it kind of lures you further and further in.

188
00:11:58,000 --> 00:12:00,000

Why don't you, Josh, I'm sorry.



189
00:12:03,000 --> 00:12:04,000

This was a growl.

190
00:12:04,000 --> 00:12:05,000

Okay.

191
00:12:06,000 --> 00:12:07,000

That's happening, that's happening.

192
00:12:07,000 --> 00:12:08,000

Yeah.

193
00:12:09,000 --> 00:12:10,000

Yeah, they should be on the ground.

194
00:12:10,000 --> 00:12:12,000

Guys, we have a right camera there.

195

00:12:14,000 --> 00:12:15,000



Whoa, whoal!

196
00:12:15,000 --> 00:12:16,000

Whoal

197
00:12:20,000 --> 00:12:25,000

Well, for our part, a lot of noises off the trail. It sounded like something substantial moving
around.

198
00:12:25,000 --> 00:12:27,000

| don't, Josh, I'm sorry.

199
00:12:30,000 --> 00:12:31,000

This was a growl.

200
00:12:31,000 --> 00:12:32,000

Okay.

201
00:12:33,000 --> 00:12:34,000

That's happening, that's happening.



202
00:12:34,000 --> 00:12:35,000

Yeah, that's happening.

203
00:12:35,000 --> 00:12:37,000

Guys, we have a right camera there.

204
00:12:39,000 --> 00:12:40,000

Whoa, whoa!

205
00:12:40,000 --> 00:12:41,000

Oh, f***1

206
00:12:42,000 --> 00:12:43,000

That was bad.

207

00:12:43,000 --> 00:12:44,000

Wow.

208



00:12:44,000 --> 00:12:47,000

Okay, let's try and cut it off, Jail. You and Rob head east, we'll go west.

209
00:12:47,000 --> 00:12:55,000

Dustin and Mike and I took our parabolic dish on a sweep of the jungle in hopes of recording any of
the mysterious sounds we were all hearing.

210
00:12:57,000 --> 00:12:58,000

Whoa, whoa, whoa, whoa, whoa.

211
00:13:01,000 --> 00:13:02,000

Whoa, whoa, whoa, whoa, whoa.

212
00:13:02,000 --> 00:13:03,000

Was that a bird?

213
00:13:03,000 --> 00:13:05,000

I'm not sure if it's a bird or a bed.

214

00:13:05,000 --> 00:13:06,000



I don't think you ever find yet.

215
00:13:06,000 --> 00:13:07,000

This is a good time, man.

216
00:13:07,000 --> 00:13:09,000

| just don't know what's gonna pop out of this next.

217
00:13:11,000 --> 00:13:12,000

Whoa.

218
00:13:12,000 --> 00:13:13,000

What?

219
00:13:13,000 --> 00:13:14,000

What?

220
00:13:14,000 --> 00:13:15,000

Shhh, shhh, shhh, shhh.



221
00:13:15,000 --> 00:13:16,000

Right there.

222
00:13:16,000 --> 00:13:17,000

What?

223
00:13:17,000 --> 00:13:18,000

See that eyes right there?

224
00:13:18,000 --> 00:13:19,000

Where?

225
00:13:19,000 --> 00:13:23,000

It's walking backwards through the underbrush. Every time we advance, it backs up a little bit.

226
00:13:23,000 --> 00:13:25,000

You look what we're doing right now, it's drawing us back.

227

00:13:25,000 --> 00:13:26,000



Right.

228
00:13:26,000 --> 00:13:28,000

| want to see those eyes again

229
00:13:28,000 --> 00:13:29,000

| got to document that.

230
00:13:29,000 --> 00:13:30,000

| got to document that.

231
00:13:30,000 --> 00:13:31,000

| got to document that.

232
00:13:31,000 --> 00:13:32,000

| got to document that.

233
00:13:32,000 --> 00:13:33,000

| got to document that.

. | got to document that.



234
00:13:33,000 --> 00:13:34,000

| got to see those eyes again.

235
00:13:34,000 --> 00:13:36,000

| got to document whatever it is.

236
00:13:36,000 --> 00:13:40,000

Your Spanish is probably a little better than mine, but I'm gonna give it a run.

237
00:13:40,000 --> 00:13:44,000

Oye, ven aqui uno momento. Porfa.

238
00:13:44,000 --> 00:13:46,000

¢ Eres el chula chaki?

239
00:13:51,000 --> 00:13:53,000

What did they say about whistling?

240

00:13:53,000 --> 00:13:54,000



Oh my God.

241
00:13:54,000 --> 00:13:57,000

There was a whistling just now.

242
00:13:58,000 --> 00:14:02,000

You got a huge ditch here on your right.

243
00:14:02,000 --> 00:14:06,000

It's not going too much further there, and I'll get wet.

244
00:14:06,000 --> 00:14:08,000

It's all flooded out.

245
00:14:08,000 --> 00:14:10,000

Shhh, shhh, shhh.

246
00:14:10,000 --> 00:14:11,000

I'm thinking something else.



247
00:14:20,000 --> 00:14:23,000

Yeah, | mean, it's definitely further down the river.

248
00:14:23,000 --> 00:14:25,000

First of all, we can't get through these swamps.

249
00:14:25,000 --> 00:14:26,000

We're back at the base camp.

250
00:14:26,000 --> 00:14:29,000

There's a couple boats tied up down by the dock, plus what we came on.

251
00:14:29,000 --> 00:14:30,000

Right.

252
00:14:30,000 --> 00:14:31,000

If we get out in the water.

253

00:14:31,000 --> 00:14:32,000



Okay.

254
00:14:32,000 --> 00:14:33,000

Cool.

255
00:14:33,000 --> 00:14:37,000

You know, Dustin, as a thank you for being on Destination Truth, compliments of the show,

256
00:14:37,000 --> 00:14:39,000

you get a bold, low case of malaria.

257
00:14:39,000 --> 00:14:40,000

Sweet.

258
00:14:40,000 --> 00:14:43,000

That's the gift they keep saying.

259
00:14:43,000 --> 00:14:48,000

| think we should set the trap camera somewhere close here.



260
00:14:48,000 --> 00:14:50,000

This looks good.

261
00:14:51,000 --> 00:14:53,000

You got it on?

262
00:14:53,000 --> 00:14:54,000

Perfect.

263
00:14:54,000 --> 00:14:55,000

Okay, that's good.

264
00:14:55,000 --> 00:14:57,000

All right, backing up.

265
00:15:03,000 --> 00:15:05,000

Holy ****,

266

00:15:06,000 --> 00:15:08,000



That was loud.

267
00:15:08,000 --> 00:15:11,000

What the hell was that?

268
00:15:11,000 --> 00:15:12,000

That was near us.

269
00:15:12,000 --> 00:15:14,000

Near where we just left the trap camp.

270
00:15:14,000 --> 00:15:16,000

That's the loudest thing I've heard.

271
00:15:16,000 --> 00:15:17,000

That was...

272
00:15:17,000 --> 00:15:18,000

It was a sound.



273
00:15:18,000 --> 00:15:20,000

It sounded like a bomb going off.

274
00:15:20,000 --> 00:15:21,000

Hey, what's going on?

275
00:15:21,000 --> 00:15:22,000

Hey, what's up, guys?

276
00:15:22,000 --> 00:15:24,000

We heard some crazy noises out there.

277
00:15:24,000 --> 00:15:27,000

What | want to do is see if we can get out there and follow that sound.

278
00:15:27,000 --> 00:15:29,000

Get down there and see if we can follow.

279

00:15:29,000 --> 00:15:30,000



What did you hear?

280
00:15:30,000 --> 00:15:33,000

A really loud bang over by where we were.

281
00:15:33,000 --> 00:15:38,000

We saw what looked like possibly some sort of eyes looking out as we were entering the

282
00:15:38,000 --> 00:15:39,000

jungle that way.

283
00:15:39,000 --> 00:15:43,000

We set up the trap camera thinking if this thing backpedals with us, we're going to catch

284
00:15:43,000 --> 00:15:44,000

it.

285
00:15:44,000 --> 00:15:45,000

We're going to get a picture.



286
00:15:45,000 --> 00:15:46,000

We don't know what happened.

287
00:15:46,000 --> 00:15:48,000

But as we get out, we said goodbye.

288
00:15:48,000 --> 00:15:50,000

It's hard to hear this huge sound back there.

289
00:15:50,000 --> 00:15:52,000

And then we're like, wait a second.

290
00:15:52,000 --> 00:15:54,000

Is this thing drawing us back in?

291
00:15:54,000 --> 00:15:59,000

I mean, whatever is back there, it's definitely like showing some sort of intelligence.

292

00:15:59,000 --> 00:16:01,000



It's not running away from us.

293
00:16:01,000 --> 00:16:03,000

It's keeping pace with us.

294
00:16:03,000 --> 00:16:05,000

| was starting to freak out a little bit.

295
00:16:05,000 --> 00:16:06,000

It was...

296
00:16:06,000 --> 00:16:08,000

| haven't seen anything like that go something.

297
00:16:08,000 --> 00:16:09,000

It was pretty crazy.

298
00:16:09,000 --> 00:16:11,000

| feel like we're kind of fresh on the trail or something here.



299
00:16:11,000 --> 00:16:12,000

Let's just keep moving.

300
00:16:12,000 --> 00:16:13,000

Let's go.

301
00:16:13,000 --> 00:16:14,000

Yeah.

302
00:16:14,000 --> 00:16:15,000

Great.

303
00:16:15,000 --> 00:16:18,000

We're going to tell Ellen Dustin out to check on the trap cameras that she and Rob had set

304
00:16:18,000 --> 00:16:21,000

up to see if there was anything to follow up with in that area.

305

00:16:21,000 --> 00:16:26,000



Rob and Mike and | followed the unexplained whistling and it led us to the water.

306
00:16:26,000 --> 00:16:30,000

We boarded a boat there to see if it continued further downstream.

307
00:16:30,000 --> 00:16:39,000

| have to tell you, I'm not so excited about coming back to this area.

308
00:16:39,000 --> 00:16:44,000

There's the trap camera that we set.

309
00:16:44,000 --> 00:16:45,000

Holy crap.

310
00:16:45,000 --> 00:16:49,000

It's taken me seven photos since we left in here.

311
00:16:49,000 --> 00:16:51,000

I mean, something definitely passed by.



312
00:16:51,000 --> 00:16:59,000

I'll be interested to see what's on that camera.

313
00:16:59,000 --> 00:17:01,000

That's quiet.

314
00:17:01,000 --> 00:17:04,000

Yeah, just whatever we heard sounded like it was coming down by the water.

315
00:17:04,000 --> 00:17:07,000

It sounded like it was down by the water, but you know, it might have been down by the water

316
00:17:07,000 --> 00:17:12,000

and deeper in, you know, at least this is an opportunity to not be standing in the drill

317
00:17:12,000 --> 00:17:13,000

over 10 minutes.

318

00:17:13,000 --> 00:17:14,000



| just hear your stomach growl.

319
00:17:14,000 --> 00:17:16,000

That was my stomach.

320
00:17:16,000 --> 00:17:20,000

The only monster on the water was the one in my stomach, so we headed back to shore to

321
00:17:20,000 --> 00:17:22,000

continue our investigation.

322
00:17:22,000 --> 00:17:25,000

What is that?

323
00:17:25,000 --> 00:17:26,000

It was a reflection.

324
00:17:26,000 --> 00:17:28,000

Yeah, yeah, yeah, right there.



325
00:17:28,000 --> 00:17:30,000

See that?

326
00:17:30,000 --> 00:17:33,000

Yeah, under the brush there.

327
00:17:33,000 --> 00:17:40,000

| saw a pair of eyes right in there.

328
00:17:40,000 --> 00:17:41,000

I'm in quicksand.

329
00:17:41,000 --> 00:17:42,000

Are you serious?

330
00:17:42,000 --> 00:17:43,000

Yes.

331

00:17:43,000 --> 00:17:51,000



I'm in quicksand.

332
00:17:51,000 --> 00:17:52,000

Are you serious?

333
00:17:52,000 --> 00:17:53,000

Yes.

334
00:17:53,000 --> 00:17:56,000

Sinking, come here.

335
00:17:56,000 --> 00:17:57,000

All right.

336
00:17:57,000 --> 00:17:58,000

Okay.

337
00:17:58,000 --> 00:18:01,000

I'm sinking still.



338
00:18:01,000 --> 00:18:06,000

Mike, I'm coming.

339
00:18:06,000 --> 00:18:09,000

Come on.

340
00:18:09,000 --> 00:18:14,000

Okay, okay, okay.

341
00:18:14,000 --> 00:18:17,000

That's a first.

342
00:18:17,000 --> 00:18:19,000

That is a destination truth first.

343
00:18:19,000 --> 00:18:21,000

Let's keep moving, man.

344

00:18:21,000 --> 00:18:22,000



Dustin, Rob.

345
00:18:22,000 --> 00:18:23,000

Yeah.

346
00:18:23,000 --> 00:18:24,000

Guys, come here.

347
00:18:24,000 --> 00:18:25,000

Oh, yeah.

348
00:18:25,000 --> 00:18:26,000

We got footprints on here.

349
00:18:26,000 --> 00:18:27,000

See these two guys?

350
00:18:27,000 --> 00:18:29,000

I'm going to cast these guys.



351
00:18:29,000 --> 00:18:30,000

Yeah.

352
00:18:30,000 --> 00:18:31,000

Can somebody look at them?

353
00:18:31,000 --> 00:18:32,000

Cool.

354
00:18:32,000 --> 00:18:33,000

Cool.

355
00:18:33,000 --> 00:18:34,000

Yeah, actually looks like he's making little

356
00:18:34,000 --> 00:18:35,000

jungle cupcakes.

357

00:18:35,000 --> 00:18:37,000



We collected our footprints and with thunder

358
00:18:37,000 --> 00:18:39,000

rolling in, we headed back to base camp to

359
00:18:39,000 --> 00:18:40,000

reconvene with the team.

360
00:18:40,000 --> 00:18:43,000

Hold up, guys.

361
00:18:43,000 --> 00:18:44,000

Oh, my God.

362
00:18:44,000 --> 00:18:48,000

Josh, what is that?

363
00:18:48,000 --> 00:18:49,000

Oh, man.



364
00:18:49,000 --> 00:18:51,000

| got more here.

365
00:18:51,000 --> 00:18:53,000

That's a tooth, I'm sorry.

366
00:18:53,000 --> 00:18:54,000

Sweet.

367
00:18:54,000 --> 00:18:56,000

| think that this huge thing, it looks like a huge

368
00:18:56,000 --> 00:18:58,000

velociraptor claw is actually a tooth as well.

369
00:18:58,000 --> 00:19:01,000

Let's hollow it back.

370

00:19:01,000 --> 00:19:03,000



With rainfall eminent, my crew and | turned in for

371
00:19:03,000 --> 00:19:05,000

the night, feeling enthusiastic about the evidence

372
00:19:05,000 --> 00:19:08,000

we collected.

373
00:19:08,000 --> 00:19:10,000

We journeyed back to the modern world and | jetted

374
00:19:10,000 --> 00:19:13,000

back to Los Angeles where | sat down with Mike D,

375
00:19:13,000 --> 00:19:15,000

former curator at the LA Zoo for a look at our

376
00:19:15,000 --> 00:19:16,000

evidence.



377
00:19:16,000 --> 00:19:18,000

Trap cameras too late to the party.

378
00:19:18,000 --> 00:19:19,000

It's unfortunate.

379
00:19:19,000 --> 00:19:21,000

Despite the multitude of images snapped by our trap

380
00:19:21,000 --> 00:19:24,000

cameras, whatever sped by them did so without leaving

381
00:19:24,000 --> 00:19:25,000

a clear calling card.

382
00:19:25,000 --> 00:19:27,000

But our footprint casts, it turned out, held

383

00:19:27,000 --> 00:19:28,000



interesting possibilities.

384
00:19:28,000 --> 00:19:30,000

Any thoughts on what these guys might be?

385
00:19:30,000 --> 00:19:32,000

It has the potential to be a member of the Wild

386
00:19:32,000 --> 00:19:35,000

Swine family because they have the two split hooves.

387
00:19:35,000 --> 00:19:38,000

And in the end, our dental evidence spoke the

388
00:19:38,000 --> 00:19:39,000

loudest.

389
00:19:39,000 --> 00:19:42,000

See, it's hollow in here, the nerve went up that



390
00:19:42,000 --> 00:19:45,000

way, so it's some type of pig.

391
00:19:45,000 --> 00:19:46,000

Swine.

392
00:19:46,000 --> 00:19:48,000

Feral pigs are primarily nocturnal, extremely

393
00:19:48,000 --> 00:19:50,000

fast and difficult to visually identify in the

394
00:19:50,000 --> 00:19:52,000

jungle due to their low stature.

395
00:19:52,000 --> 00:19:54,000

But most importantly, they are visually

396

00:19:54,000 --> 00:19:56,000



evidently, they are vicious when cornered by

397
00:19:56,000 --> 00:19:57,000

people.

398
00:19:57,000 --> 00:19:59,000

Is it possible that the Chulichaki is nothing more

399
00:19:59,000 --> 00:20:01,000

than an overgrown slice of bacon?

400
00:20:01,000 --> 00:20:03,000

At the village we investigated, this may well be

401
00:20:03,000 --> 00:20:04,000

the case.

402
00:20:04,000 --> 00:20:06,000

And as Rob and Dustin returned to their



403
00:20:06,000 --> 00:20:08,000

investigations and | pressed on with mine, | was

404
00:20:08,000 --> 00:20:10,000

struck by the fact that reports of the Chulichaki

405
00:20:10,000 --> 00:20:12,000

have emerged from every corner of the Peruvian

406
00:20:12,000 --> 00:20:13,000

Amazon.

407
00:20:13,000 --> 00:20:15,000

And it seemed unlikely that they could all be

408
00:20:15,000 --> 00:20:17,000

attributed to this one animal.

409

00:20:17,000 --> 00:20:19,000



It may well be that somewhere, far up river,

410
00:20:19,000 --> 00:20:22,000

deep in the canopy and just beyond the safety of

411
00:20:22,000 --> 00:20:24,000

civilization, there is another culprit yet to be

412
00:20:24,000 --> 00:20:25,000

identified.

413
00:20:28,000 --> 00:20:31,000

Bermuda Triangle Hysteria reached its height 50

414
00:20:31,000 --> 00:20:33,000

years ago, around the time that Grandpa Gates was

415
00:20:33,000 --> 00:20:36,000

hosting the Destination Truth Radio Show.



416
00:20:36,000 --> 00:20:38,000

The mysterious and unexplainable forces of this

417
00:20:38,000 --> 00:20:41,000

triangular no-man's land in the Atlantic Ocean were

418
00:20:41,000 --> 00:20:43,000

infamous for pulling airplanes out of the sky,

419
00:20:43,000 --> 00:20:46,000

swallowing ships at sea, and vanishing thousands

420
00:20:46,000 --> 00:20:49,000

of people who've attempted to navigate through.

421
00:20:49,000 --> 00:20:51,000

But in recent years, the Triangle hadn't been

422

00:20:51,000 --> 00:20:55,000



performing its trademark disappearing act, until now.

423
00:20:55,000 --> 00:20:58,000

Recently, a twin-engine airplane carrying 12 passengers

424
00:20:58,000 --> 00:21:01,000

to the Bahamas vanished mid-flight north of the

425
00:21:01,000 --> 00:21:03,000

Providenciales region.

426
00:21:03,000 --> 00:21:05,000

With no communication from the pilot and no wreckage

427
00:21:05,000 --> 00:21:08,000

found thus far, it means only one thing.

428
00:21:08,000 --> 00:21:10,000

The Bermuda Triangle is back.



429
00:21:10,000 --> 00:21:13,000

Believers in the Triangle's wrath claim that the

430
00:21:13,000 --> 00:21:16,000

entire area is paranormal charged, a vortex of

431
00:21:16,000 --> 00:21:19,000

energy beyond normal scientific explanation.

432
00:21:19,000 --> 00:21:21,000

Skeptics point out that there is little data on

433
00:21:21,000 --> 00:21:23,000

record to prove that theory.

434
00:21:23,000 --> 00:21:25,000

After all, almost everyone who experiences the

435

00:21:25,000 --> 00:21:27,000



Triangle's energy vanishes.

436
00:21:27,000 --> 00:21:29,000

Searching for cheap flights through orbits.com,

437
00:21:29,000 --> 00:21:31,000

we set to work to attempt to document the truth

438
00:21:31,000 --> 00:21:34,000

behind this mid-Atlantic mystery.

439
00:21:34,000 --> 00:21:36,000

Our journey began in Los Angeles where we flew

440
00:21:36,000 --> 00:21:40,000

cross-country through Florida to the Bahamas.

441
00:21:40,000 --> 00:21:42,000

The Triangle covers more than half a million



442
00:21:42,000 --> 00:21:45,000

square miles of open ocean, so searching for

443
00:21:45,000 --> 00:21:47,000

paranormal hotspots was going to be an immense

444
00:21:47,000 --> 00:21:49,000

challenge.

445
00:21:53,000 --> 00:21:55,000

We were in unfamiliar territory, endaring one of

446
00:21:55,000 --> 00:21:57,000

the world's most infamous phenomena to show

447
00:21:57,000 --> 00:21:59,000

itself.

448

00:21:59,000 --> 00:22:01,000



And as we approached the Bahamas, wind shear and

449
00:22:01,000 --> 00:22:03,000

turbulence made it seem as though the Triangle was

450
00:22:03,000 --> 00:22:05,000

well aware of our intentions.

451
00:22:07,000 --> 00:22:10,000

| was relieved to touch down safely, clear

452
00:22:10,000 --> 00:22:14,000

immigration, and soak up the island life, finding

453
00:22:14,000 --> 00:22:16,000

some virility in a local delicacy.

454
00:22:16,000 --> 00:22:18,000

What part of the conch is this?



455
00:22:18,000 --> 00:22:20,000

It comes out of the gut.

456
00:22:20,000 --> 00:22:22,000

It comes out of the gut.

457
00:22:22,000 --> 00:22:24,000

Chewy.

458
00:22:24,000 --> 00:22:26,000

It's a gummy worm, right?

459
00:22:26,000 --> 00:22:28,000

Mike, here, | want to make this easy for you.

460
00:22:28,000 --> 00:22:30,000

In there, there you go, buddy.

461

00:22:30,000 --> 00:22:32,000



Here you go.

462
00:22:34,000 --> 00:22:36,000

We then set off to talk with a local who

463
00:22:36,000 --> 00:22:38,000

unfortunately has tragic knowledge of these

464
00:22:38,000 --> 00:22:40,000

mysterious waters, since her brother, a pilot,

465
00:22:40,000 --> 00:22:42,000

vanished here.

466
00:22:42,000 --> 00:22:44,000

They went out on Friday morning and they were

467
00:22:44,000 --> 00:22:46,000

supposed to come back Friday evening.



468
00:22:46,000 --> 00:22:48,000

And they didn't get back when instead of that

469
00:22:48,000 --> 00:22:50,000

week, they found a plane about seven miles

470
00:22:50,000 --> 00:22:52,000

north of here, more or less shallow

471
00:22:52,000 --> 00:22:54,000

what was on the banks.

472
00:22:54,000 --> 00:22:56,000

It wasn't in the ocean or what have you.

473
00:22:56,000 --> 00:22:58,000

It looked like somebody just lined the plane

474

00:22:58,000 --> 00:23:00,000



in the water and turned it upside down.

475
00:23:00,000 --> 00:23:02,000

The plane was virtually untouched.

476
00:23:02,000 --> 00:23:04,000

The two doors were open, no life vests.

477
00:23:04,000 --> 00:23:06,000

So it just looked like the plane was in

478
00:23:06,000 --> 00:23:08,000

perfect condition, but they just

479
00:23:08,000 --> 00:23:10,000

advantaged.

480
00:23:10,000 --> 00:23:12,000

We were in a state of emergency, and we were



481
00:23:12,000 --> 00:23:14,000

in a state of emergency condition, but they

482
00:23:14,000 --> 00:23:16,000

just advantaged.

483
00:23:16,000 --> 00:23:18,000

We didn't find a trace of them.

484
00:23:18,000 --> 00:23:20,000

What is your belief?

485
00:23:20,000 --> 00:23:22,000

What happened to them?

486
00:23:22,000 --> 00:23:24,000

You just think it has to b